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K R I S Z T U S B A N  - ÚJ K Ö Z Ö S S É G

nt . Pósfay György tudósítása a Világgyülésröl

Ez volt a témája az Evangélikus Világszövetség VI. 
Nagygyülésének, amelyet 1977 június 13. -a  és 26. a között 
a Tanzániában lévö D ar-es  salaam közelében levö állami 

egyetem épületeiben rendeztek meg.
250 szavazati joggal rendelkezö delegátuson kívül még 

kétszer annyi egyéb meghivott egyházi képviselö , elöadók, 
a központi iroda munkatársai és segítök és a sajtó szép számú 
képviselöi vettek részt. Ezek szinte a világ minden részéböl 
gyülekeztek össze, hogy a Szentirást együtt tanulmányozzák; 
vitassák meg hitük és szolgálatuk kérdéseit; hallgassák meg 
a központi témáról és annak vonatkozásairól elhangzó prédi
kációkat és elöadásokat és elmondják egymásnak örömeiket 
és bánataikat, kérdéseiket és megoldásaikat, hogy igy együtt 
erösödjenek az egymással való közösségben.

MIBEN MUTATKOZOTT MEG AZ UJ KÖZÖSSÉG?
A keresztyénség sok ágával ellentétben, mi evangélikusok 

azt valljuk, hogy az új közösséget nem embernek kell megvaló
sítania, hanem tudnunk kell azt, hogy Krisztus által az már 
jelen van a világban és annál inkább megmutatkozik az, minél 
inkább engedjük, hogy Krisztus legyen a mi Urunk.

Az Apostolok Cselekedeteiröl irt köny 2. részében, az 
elsö keresztyén pünkösd eseményeinek a leírása után, olvasha
tunk e rröl a Krisztusban lévö új közösségröl. Ott ennek az 
elsö jeleként'"az  apostolok tudományában" való foglalkozást 
említi a bibliai könyv irója. Ugyanígy a VI. Ev. Világgyülés 
egyik fömunkája a Szentirás tanulmányozása és igehirdetések 
meghallgatása volt. Minden reggel, félórás bibliatanulmány 
volt közös áhítat keretében, amikor is Pál apostolnak a Róm ai
akhoz írt leveléböl t öbb fejezetet magyaráztak meg a követke
zö elöadók: Dr.Krusche Günther berlini(keletnémet)theológiai 
föiskola igazgatója, Mshana Eliewaha tanzániai püspök, Dr. 
Bettenhausen Erzsébet északamerikai theologusnő é s Tannassee 
Geoffrey guyana-i lelkész, theológiai elöadó.
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E z t  követte  a b i b l i a k ö r ö k  m u n ká ja ,  a m ik o r  is a r é s z t v e v ö k 
kb.  27 c s o p o r t b a  o s z t v a  ta n u lm án y oz ták  a b ib l ia i  s z a k a s z  
üzen eté t .

A z  e m l i t e t t  b ib l ia  s z a k a s z b a r i 'a z  a p o s t o l o k  tu d om á n yáb a n "  
v a l ó  f o g l a l a t o s s á g  m e l l e t t  " a  k ö z ö s s é g " - r ö l  is s z ó  van.

E zt  n y i lván  úgy é r thet jü k ,  h o g y  az e l s ö k e r e s z t y é n e k  n e m  
mint  id eg en ek  ültek e g y m á s  m e l l e t t  a g y ü le k e z e t i  a lk a lm a k o n ,  
h a n em  úgy é r e z t é k ,  h o g y  ö s s z e t a r t o z n a k  m e r t  a K r i s z t u s  
ö s s z e f o g j a  ö ket .  A  V i l á g g y ü l é s  s z e l l e m é b e n  m i  is é r e z tü k  
ezt  az ö s s z e t a r t o z á s t  K r i s z t u s b a n  bár  m i l y e n  sz in ü ek  vagy  
n y e l v ü ek vo l tunk  együtt.  A  tanzánia i  egyház  tag ja i  k ü lö n ö s e n  
na g y  ö r ö m m e l  és  s z e r e t e t t e l  i g y e k e z t e k  m in d en t  m e g t e n n i  
h o g y  m inden  r é s z t v e v ö j ó l  é r e z z e  m agát .

A  C s e l e k e d e t e k  könyve  h a r m a d ik  je lk é n t  " a  k e n y é r  
m e g t ö r é s é t " e m l í t i .  N y i lván  az Űr álta l  s z e r z e t t  v a c s o r a  
g y a k o r i  m e g ü n n e p l é s é r e  gondol t ,  a m ik o r  ezt  a s zó t  h a s z n á l ta .  
A z  ú r v a c s o r a i k ö z ö s s é g b e n  v a ló  g y a k o r i  r é s z e s e d é s  j e l l e m e z 
te a d a r - e s  - s a la a m i  eva n g é l iku s  v i l á g g y ü lé s t  i s .  A  m e g n y i t ó  
i s t e n t i s z t e l e t e n  t ö b b e z r e n  vet tek  ú r v a c s o r á t  s ugyan úgy a 
r e g g e l i  i s t e n t i s z t e l e t e k e n  is r e n d s z e r e s e n  Ú r v a c s o r á z t a k  a 
r é s z t v e v ö k.

V é g ü l  a " k ö n y ö r g é s r ö l "  e m l é k e z i k  m e g  a könyv  i r ó ja .
A  v i l á g g y ü l é s e n  m in d en  e s te  tartot tunk k ö n y ö r g é s t  a t a g e g y 
h á z a k é r t ,  a b e t e g e k é r t ,  a v i l á g  j ö v ö j é é r t ,  a s z e n v e d ö kért ,  
a f e l e l ö s á l lá s b a n  l é v ö k é r t  és sok  m á s é r t .  Sokan b e l e f o g l a l t á k  
im á ik b a  a t a iw a n - i  és d é l k o r e a - i  eva n g é l iku s  eg y h á za k  d e l e 
gátusait  ak iket  a tanzánia i  k o r m á n y  n e m  engedet t  be o r s z á 

gába .
HOGY M IN DE N  É K E SE N  ÉS JÓ R E N D B E N  M E N JE N .  . .
P á l  a p o s t o l  e m e  in tésé t  is m e g fo g a d t á k  a v i l á g g y ü lé s  

r é s z t v e v ö i, m e r t  n e m  z a v a r t a  m e g  s e m m i  sebetütö  e l len té t  
az ö s s z e j ö v e t e l  hangulatát és re n d jé t  annak e l l e n é r e ,  hogy  
a m a i  e gyh ázak at  é r in t ö igen  k én y es  k é r d é s e k k e l  is f o g l a l k o z 
tak,  mint  p l .  :a fa j i  e lk ü lö n ü lé s ,  e g y e s  m agukat  f o r r a d a l m i  
k o r m á n y o k n a k  n e v e z ö kk e g y e t l e n k e d é s e i ,  az úgy  n ev e z e t t  
" f e l s z a b a d í t ó  m o z g a l m a k "  p o l i t ik a i  c é lk i t üz é s e i ,  az e m b e r i  
s z a b a d s á g  és j o g o k  v i l á g s z e r t e  v a ló  m e g s é r t é s e .  A viták 
z á r ó n y i la t k o z a t a ib a n  a r r a  t ö r e k e d t e k ,  h o g y  m e g m u t a s s á k ,
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h o g y  a b ün m e n n y i r e  m e g  tudja ron tan i  m é g  a l e g s z e b b  
e m b e r i  e l g o n d o l á s o k a t  i s , ha a z o k  k é p v i s e l ö i l e t é r n e k  a 
k r i s z t u s i  s z e r e t e t  ú t já r ó l .

U g y a n c s a k  s z é p  r en d b en  v é g e z t e  e l  a v i l á g g y ü l é s  h i 
v a ta lo s  t e e n d ö it: a j e l e n t é s e k e t ,  a b e s z á m o l ó k  m e g t a r t á s á t  
é s  a z o k  e l f o g a d á s á t ,  v a la m in t  az új v e z e t ö ség  m e g v á l a s z t á 
sát. A  v a l ó s z í n ü leg  hét év  m ú lv a  m e g t a r t a n d ó  VII. V i l á g g y ü -  
l é s i g  a tanzán ia i  eg y h á z  P ü s p ö k e  D r .  K i b i r i a  J ó s i á s  f o g ja  
be tö l te n i  a L u te rá n u s  V i lá g  S z ö v e t s é g  e lnök i  t i s z té t .  Dr .
K i b i r i a  ed d ig  az E g y h á z i  E g y ü t tm u n k á lk o d á s i  B i z o t t s á g  e lnöke  
vo l t  a V i l á g s z ö v e t s é g  k e r e t é n  be lü l .  Munkájában  e g y  29 tagú 
v é g r e h a j t ó b i z o t t s á g  f o g j a  tá m og atn i ,  a m e ly n e k  ta g ja i  között  
D r . K á l d y  Z o l tá n  m a g y a r o r s z á g i  p ü s p ö k  is s z e r e p e l .  R a j ta  
kívül  e g y  m á s ik  m a g y a r  is be lett  v á la s z tv a ,  nt. S c h a l l e r  
István  aki  a c s i l e i  eg y h á z  j e l e n l e g i  e ln ök e .

M A G Y A R O K  A  V I L A G G Y U L É S E N
M a g y a r o r s z á g i  lu te rá n u s  eg y h á z  k é p v i s e l e t é b e n  h á r o m  

d e le g á tu s  vo l t  j e l e n : D r .  K á ldy  Z o l t á n  és  D r . O t t l y k  E r n ö p ü s 
p ö k ö k  v a la m in t  D r .  T a k á c s n é ,  K o v á c s h á z i  Z e l m a  l e l k é s z i  
m u n k a tá r s ,  v a lam in t  két t a n á c s a d ó : D r . H a f e n s c h e r  K á r o l y  
l e l k é s z  é s  D r . P r ö l e  K á r o l y  theo l .  t a n á r . Nt. T e r r a y  L á s z l ó  
l e l k é s z  a n o r v é g i a i  eg y h á z  ta n á c s a d ó ja k é n t ,  nt. P á t k a i  R ó b e r t  
l e l k é s z  a n a g y b r i tá n ia i  e v a n g é l ik u s  ta n ác sán a k  e ln ö k e ,  nt. 
S c h a l l e r  István  c s i l e i  e ln ök  aki B e l g r á d b a n  s zü le te t t  de j e l e n l e g  
c s i l e i  á l l a m p o l g á r .  U g y a n c s a k  t ö k é l e t e s e n  b e s z é l t  m a g y a r u l  
a j u g o s z l á v i a i  e g y h á z a k  e g y e t le n  k é p v i s e l ö je ,  a v e n d v id é k  
e g y h á z m e g y e i  f e l ü g y e l ö je  K uhár  J ó z s e f .  A  r o m á n i a i  m a g y a r  
e v a n g é l ik u s o k a t  L e n g y e l  L ó r á n t  k o l o z s v á r i  theo l .  tanár  k é p v i 
se l te .  E s o r o k  í r ó j a  v a lam in t  nt. Z a b o l a i  C s e k m e  É v a  l e l k é s z -  
nö aki a L u te r á n u s  V i l á g  S z ö v e t s é g  n ö i m u n k a tá r s a .

E g y ik  napon a m a g y a r  ajkúak ö s s z e g y ü ltek  és  tá jékoz tat ták  
e g y m á s t  m u n k á ju k r ó l ,  é s i g y e k e z t e k  a K r i s z t u s b a n  köztük  
fenná l ló  k a p c s o l a t o t  lá thatóvá  tenni.

T O V Á B B  A Z  U T ON
Az A p o s t o l o k  C s e l e k e d e t e i r ö l í r t  kön yvben  (9 ;2 )  a r r ó l  

o lvashatunk ,  h o g y  az  e l s ö k e r e s z t y é n e k e t  " a z  út k ö v e t ö i " - n e k  
n e v e z té k .  N y i l v á n v a ló ,  h o g y  e z z e l  a k i j e l e n t é s s e l  K r i s z t u s r a  
e m l é k e z t e k  az e l s ö tan ítványok ,  aki  ön m a gát  "ú t "  -nak (  Jn 14;6)
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n e v e z t e .
U g y a n ak k or  a zon b an  e l ö ttük vo l t  az i g é r e t  f ö l d j é r e  v á n d o r 

ló,  m a jd  a J e r u z s á l e m b e ,  a t e m p l o m h o z  e l z a r á n d o k l ó  nép képe  
is ,  akik mind  úton l é v ö knek tudták magukat  é s a m e g i gér t  c é l  
e l é r é s e  é r d e k é b e n  vá l la l tak  s z e n v e d é s t ,  n e h é z s é g  et és k ü z d e l 
m e s  é l e t e .  Ú gy é r e z t é k ,  hogy  i ly en  h e ly z e t b e n  vannak ö k is :  
m in d e n  az övék  K r i s z t u s  i g é r e t e  s z e r in t ,  de m é g  n e m  jött  el 
az id e j e ,  hogy  az ö r ö k s é g e t  m e g  is  kapják.  A m i g  az az övék  
lehet ,  Isten a k a r a t á b ó l  m é g  sok  id ö nek ke l l  e l t e ln ie  es sok  
m in d en t  ke l l  e l v i s e ln iü k .

A z o n ba n  ezt  az id ö t n e m  s z a b a d  v á r a k o z á s s a l ,  s e m m i t t e 
v é s s e l  tö l ten i .  A z  úton haladni  ke l l ,  am i  - k ö z t u d o m á s  s z e 
r i n t -  n e m  m in d ig  je l e n t  k é n y e l m e s  é le tet .  De e p p en  az " úto n 
l e v é s" je lent  k ö z ö s s é g e t  J é z u s s a l ,  aki  m agát  " ú t " - n a k  n e v e z t e .

A  k e r e s z t y é n  e gyh ázn ak  és  a sok  o r s z á g b e l i  egyh ázat  m a g á 
ban f o g l a l ó  E v a n g é l ik u s  V i l á g s z ö v e t s é g n e k  s e m  lehet  m á s  f e l 
adata,  mint  az ,  h o g y  tovább  h a lad jon  az úton,  a z a z  ne á l l j o n  
m e g  D a r - e s - s a l a a m - i  n a g y g y ü l é s e  után,  h a n e m  le g y e n  útmutató  
a z a z  K r i s z t u s r a  m utató  v e z e t ö . Ha ezt  a s z o l g á l a t o t  el  tudja 
v é g e z n i  a m i  v i l á g s z ö v e t s é g ü n k ,  k é t s é g t e le n  l e s z  az ,  hogy  
é r d e m e s  vo l t  két hét ig  v a la m i t  a K r i s z t u s  á lta l  n y ujtott  k ö z ö s 
s é g b ö l m e g t a p a s z t a ln i .

P ó s f a y  G y ö r g y

H I R E K
Ö r ö m m e l  é r t e s ü l t ü n k  a r r ó l ,  h o g y  J á m b o r  S á n 
d o r  p r e s b i t e r ü n k  i s m é t  m e g n y i t o t ta  autó jav í tó  m üh e lyét ,  m e l y 
nek t e l e f o n s z á m a :  2 1 - 8 4 - 0 9 .  Gratu lá lunk .

P R E S B I T E R I  G Y Ü L É S  f o n t o s  h a t á r o z a t a .
A  l e m o n d á s  m iat t  m e g ü r ü l t  p é n z t á r o s i  t i s z t e t  jú l ius  20. - 

án tartott  p r e s b i t e r i  gyü lé s e n  P u k y  A n d r á s  é s  B a j a  D iana  
p r e s b i t e r e k k e l  tö l tö t te  be .  A  P r e s b i t é r i u m  k é r i  a g y ü l e k e z e 
ti tagokat ,  h o g y  f o g a d já k  s z e r e t e t t e l  a két új p é n z tá r o s u n k  
ö n k én tes  és á l d o z a t o s  munkáját  é s  t á m o g a s s á k  munkájukat 
s z o r g o s  b e f i z e t é s e k k e l .
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Jó m agyarok . . . , jó  k e re sz ty e n e k ?

Az e m i g r á c i ó s  é le t  e l e j é n  és  nehéz  napja iban k ö z i s m e r t  a 
k iv á n d o r l ó k  n e m z e t i  c s o p o r t o s u l á s a  és v a l lá s i  a lapon  va ló  ö s z -  
s z e t a r t á s a .  A  n e m z e t i  c s o p o r t o s u l á s t  s z ü k s é g e s s é  t e s z i  az 
e g y m á s r a - u t a l t s á g ,  az ö s s z e t a r t o z á s i  é r z é s  és e g y m á s t  s e g i t é 
sének  s z ü k s é g e s s e g e ;  m ig  a v a l l á s i  ö s s z e f o g á s t  az idegen be
szakadtak  le lk i  s z ü k s é g l e t e ,  az Igének  anyan ye lvü kön  va ló  h a l l 
gatása  és  e lö bbi  s z é p ,  de m e g s z a k a d t  v a l lá s i  é letüknek  m e g á j i -  
tása  t e s z i k  k iv á n a t o s s á .  T e r m é s z e t e s n e k  tart ják ,  hogy  e z e k r e  
á ld o z n i  ke l l  és s z ükös  j ö v e d e l m e i k  l é n y e g e s  r é s z é t  f e l  is á l d o z 
zák e c é l o k  é r d e k é b e n .

K é s öbb,  ahogy  b e i l l e s z k e d n e k  az áj  k ö r n y e z e t b e ,  ahogy  j a 
vul  anyag i  és  t á r s a d a l m i  he lyze tü k ,  s o k s z o r  o lyan  m é r t é k b e n  
hanyatlanak e r ö f e s z í t é s e i k  és é r d e k l ö désük  a n e m z e t i  és v a l l á s i  
t ö m ö r ü l é s e i k  f e n n ta r tá s a  é r d e k é b e n .  Ez á l ta lánosnak  m o n dható  
tünet az e m i g r á c i ó k k a l  ö s s z e f ü g g é s b e n ,  s c s a k  a l e g m é l y e b b e n  
é r z ö és  e r ö s hitü e m i g r á n s o k  tudják k ivonni magukat  ezen  f o l y a 
mat  a ló l .   

A  v e n e z u e la i ,  f ö l e g  a c a r a c a s i ,  m a g y a r s á g  e g y ik e  azon  
e m ig r á n s o k n a k  akik  k ö z i s m e r t e n  he lytá ll tak ,  m e g m a r a d t a k ,  s ö t 
á l landóan  e r ö sö d te k  m a g y a r s á g u k b a n .  V i lá g v i s z o n y la t b a n  i s m e 
r ik  á ld o z a tk é sz sé g ü n k e t  és munkánkat .  Egy m a r o k n y i  m a g y a r  
f e l ép í te t te  a v i lá g  e g y ik  l e g s z e b b  e m i g r á n s  M a g y a r  Házát ;  m e g 
h ív ja  e l ö a d á s o k r a  e m i g r á c i ó n k  nag y ság a i t ;  l e h e tö vé  t e s z i  m a g y a r  
i r o d a l m i  m üvek  k in y o m á s á t  és f o r g a l o m b a  h o z á s á t .  A  l e g u j a b -
ban m e g r e n d e z e t t  "Ü n n e p i  N a p o k " ( F e s t i v a l  F o l k l ó r i c o )  is  b e b i 
zony ítot ták  az i t teni  m a g y a r s á g  é r té k é t ,  s ez a l k a l o m m a l  m á r  
fö leg  a m á s o d ik  g e n e r á c i ó é t ,  a m i  k ü lön öskép en  e m e l i  tek inté lyét .

A z on ba n  fenná l l  ez a s z é p  t e l j e s í t m é n y  eg y h á za in k  t á m o g a 
tásában  is ? S a jnos  ú gy  lá tsz ik ,  h o g y  n e m .  I s t e n t i s z te le te in k  
lá togato t tsága ,  e g y h á z k ö z s é g e i n k  fe n n m a r a d á s a  és  anyagi  s z i l á r d 
sága  k o m o l y  a g g o d a lm a k r a  adnak okot .  Ú gy p r o t e s t á n s ,  mint 
kato l ikus  m a g y a r  e g y h á z k ö z s é g e i n k  á l landóan an y ag i  n e h é z s é g e k 
ke l  küzdenek  m o s t  i s ,  a k á r c s a k  az e l e jén ,  a m e g a la k u l á s k o r .  
S ú ly o s b í t ja  ezt  a k ö r ü lm é n y t ,  h o g y  az e l e j e n  n e m z e t k ö z i  s z e r v e k
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segítettek  az anyagi gondok c s ö k k e n é s é r ö l, m íg  az utóbbi idö kben 
hozzá já ru lásu k  m ajdnem  te l je sen  m e g s z ünt. H iszen  n em zeti  c s o 
portja ink  anyagi h e ly zete  m ár m egenged i,  hogy egyházainkat fe n n 
tartsák . A  va lóságban  azonban ez s o k s z o r  nem  történ ik  igy, 
egy házk özsége ink  anyagi helyzete  s o k s z o r  fennm aradásukat t e s z i  
k é ts é g e s s é .  Egyháztagjaink e l is m e r ik  a nagy á re m e lk e d é s e k e t ,  a 
d rágaságot ,  az in flác ió t .  M egért ik ,  hogy a f iz e té se k e t  em eln i 
k ell,  tudják, hogy a k iadások  r a k é ta s z e r üen em elkednek , a pénz 
értéke roham osan  r o m lik .  T e r m é s z e te s e n  az ö jö v e d e lm e ik  is 
növekedtek, m e g tö b b szö rö sö d te k ,  s o k s z o r  annyira , hogy v a la m i
kor a le g r ó z s á s a b b  álm aikban se m  rem élték  je le n le g i  b e v é telüket. 
E zen  körü lm ények  m e g fe le lö en és fokozotabban áldoznak a m agyar  
cé lo k  érdekében  is .  M égis  egyházi hozzá járu lása ink at, ha e g y á l 
talán fizetjük , a r é g i  5 -1 0 -2 0  Bs alapon tartjuk a le g tö b b sz ö r ,  ta 
lán nem  is gondolván rá , hogy ezen  redukált értékű h o z z á já r u lá 
sok  anyagilag lehetetlenné te sz ik  egyházaink rendes  m üködését, 
vagy  fennm aradását. H iszen  n e m ze t i  egyházközségeinknek  nincs 
m ás anyagi alapjuk, mint h iveik  h o zzá já ru lá sa  és adom ányai.

Gondoljunk te s tv é re im  az e lm ondottakra , em eljü k  fe l és f i 
z e ssü k  be egyházi hozzá járu lása inkat és adakozzunk egyházaink 
szü k sé g le te ire  é s legyünk ily  m ódon olyan jó k e resz tyén ek  mint 
jó  m agy arok  vagyunk.

D r. K ezes  P .  B é la  gondnok

A "S zá za so k  K lub ja" .

Nagy sze re te t te l  k öszön t jük azokat a h ittestvére inket, akik 
beléptek  a "S zá za so k  K lub jába"!  ! !

Kik lehetnek a " S z á z a s o k  K lu b"-ján a k  tag ja i?  - azok akik 
havonta 100. -Bs-t adnak gyülekezeti hozzá járu láskén t g y ü lek eze 
tünknek. M ostantól kezdve minden számunkban fogjuk közöln i 
a "S z á z a so k  Klubjá n a k  lé t s z á m á t .  J e le n le g i  l é t s z á m  2  (k e t t ö ) .

Akik az 19 5 0 -6 0 -a s  " id ö kben 10 Bs-t  fizettek , I s te n  s e g í t s é 
géve l legtöbben e lé r té k  m ár jólétük olyan fokát, hogy m ost  b e 
léphetnek.

6



N A G Y O N  F O N T O S !

S zep tem ber  hónap fo lyam án te rv e z  a "F e ltá m a d á s  E gyház" 
egy rendkívüli k ö zg y ülést  tartani, m e lyen  so rs d ö n tö k érd ések et  
fognak m egtárgya ln i.

Je len leg  gyülekezetünk k om oly  anyagi p rob lém a in a k  m e g 
o ldásán  küzd s m é g is  a k özöseg yh á z  igazgatósága  m ég  nagyobb 
anyagi m e g te rh e lé s t  akar k irón i ránk a "San M artin "  in terná- 
tus gyü lekezeti  házzá  va ló  a lak ításáva l. Az épület k özös  tu la j
don ugyan de a ném et gyülekezet k e ze lé sé b e n  állt eddig. A  n é 
m etek és lettek nagy e r ö fe sz íté s e k e t  tesznek  a r r a  vonatkozólag , 
hogy ez a "G y ü le k e ze t i  ház"  a k ö zö s  pénztár te rh é re  legyen fen n 
tartva. A m i annyit je len t ,  hogy gyülekezetünk év i  h o z z á já r u lá 
sát lén y egesen  fe l ke llene  em eln ie .

E gyháztanácsosa in k  k ife jtették  álláspontunkat az elm últ 
gyü lésen . A  m agyar  gyülekezet edd ig i helyzete  nem  te sz i  s zü k 
s é g e s s é ,  hogy szintén használatba veg ye  a volt  internátus ép ü 
letét m e r t  eddigi ren d ezvén ye it  eddig is m eg  tudta va lós ítan i 
a szokott  té rség ben .

Minden hívö nket fe lkérünk a le lk é sz  és a P r e s b i t é r iu m  n e 
vében, hogy amint m egkapja  a k ö zg y ű lé s re  a m egh ívást  h e ly e zze  
p r o g r a m já b a  és azon  vegyen  r é s z t  és szavazatáva l tám oga ssa  
egyháztanácsosa inkat, akik egyedül a gyülekezet érd ek e it  k é p 
v ise lik .

# # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # # #

C éla d om á n y ok  az " Ü Z E N E T " - r e .

Hál ás k öszön ette l  nyugtázzuk Dr . K e ze s  P . B é l a  50. -Bs-s  
adom ányát.

I R A T T É R J E S Z T É S.
A  B ib lia  m ai m agyar n ye lvre  ford ítva ,  kem ény kötésben  kap
ható a le lk é s z i  hivatalban 80. -Bs-o s  áron.
Bethlen Naptár 1977 évi kiadása kapható 18. -Bs-o s  áron.

A CSENDES PERCEK darabja 3. - Bs-os áron kapható, mostmár 
lég i postán  é rk ez ik ,  igy m indég az aktuális pé ldányok  állnak

re n d e lk e z é sre . 7



AZ ELSŐ FECSKE. ********* * ******

Több alkalommal irtam már mai Gyülekezetünk e- 
lödjének, a lelkész nélkül árváskodott és küzködött 
Ideiglenes Egyházközségünknek müködéséröl és gondja
iról. Ismertettem, hogy közel két évi kérvényezés 
után a Református Világ-Szövetség (a következökben 
röviditve: "R.V.Sz.") végre megigérte magyar lelkész 
küldését és anyagi támogatásunkat. A részletek meg
beszélésére a világszervezet főtitkára Caracasba 
jött, de itt többszöri tárgyalás után azt a számunk
ra váratlan és megdöbbentö kijelentést tette, hogy 
az Ideiglenes Egyházközségnek be kell olvadnia a Ca- 
racasban müködö angol-spanyol nyelvü presbitériánus 
Misszióba, miáltal új lelkész kiküldése felesleges 
lesz, mert a Missziónak már van lelkésze. Arra az 
ellenvetésünkre, hogy mi nem ezt kértük a R.V.Sz-töl 
ragaszkodunk a megigért magyar lelkész küldéséhez, 
mert célunk az, hogy egy önálló egyházi közösségben 
apáink nyelvén szóljon hozzánk Isten Igéje,- a fö
titkár azt válaszolta, hogy ehhez a célhoz való ra
gaszkodásunk egy "...egészségtelen nacionalizmus.." 
amit a R.V.Sz. sem erkölcsileg, sem anyagilag nem 
támogat.

A fötitkár visszatérése után ugyanezt a választ 
a R.V.Sz. vezetöségétöl is megkaptuk, azzal az "ul
timátumszerü " kiegészitéssel, hogy amennyiben állás
pontunkhoz ragaszkodunk, ügyünkkel tovább nem fog - 
lalkoznak.

Ezekután fordultunk a Lutheránus Világ-Szövet
séghez, ahol célunkat megértették és kérésünket tel
jesitették. Magyar lelkészt kaptunk, anyagi támoga
tásban részesültünk, miáltal lehetövé vált a több
nyelvü caracasi Evangélikus Egyházközség keretében 
müködö mai önálló magyar Gyülekezetünk megalakitása.

Igy állt elö a többek által még ma sem értett 
az a különös helyzet, hogy a több mint 3/4 részben 
református vallásu tagokból álló Gyülekezetünk meg
alakulását és müködését egy evangélikus világszer
vezet erkölcsi és anyagi támogatása tette lehetövé.
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Azóta a R.V.Sz. vezetösége egyszerüen nem vesz tu
domást rólunk, mintha nem is léteznénk és amikor 
erre Gyülekezetünk presbitériuma egy irásbeli be
adványban felhívta az illetékesek figyelmét, egy 
komolytalannak is nevezhetö választ kaptunk.

Mindezeknek ismételt, összefoglaló ismerte
tésére ez alkalommal azért volt szükség, hogy az 
alább leírt eset jelentösége kidomboritható legyen. 
A R.V.Sz. általi kitagadásunk óta 26 év telt el, 
és ezalatt arról gyözödtünk meg, hogy a világszer
vezet vezetösége a velünk szemben gyakorolt hajt
hatatlan álláspontját kizárólag a vasfüggöny mö
gül menekült emigránsok egyházi közösségeinek a 
terhére alkalmazza, ellenben a benszülöttek között 
világszerte több helyen tart fenn saját lelkészek
kel müködö anyanyelvi gyülekezeteket és missziókat. 
Ezenkivül a felügyelete alá tartozó szervek utján 
a vasfüggöny mögötti, "békemozgalom"-nak álcázott 
politikai szervezetet is erkölcsi és anyagi támo
gatásban részesiti.

A postaszolgálat hibájából csak mostanában 
olvashattam az egyik magyar u jságban egy, Svájcból 
eredö , következö hiradást. (Kivonatos, de szósze
rinti idézet a Kanadai Magyarság c. lap f. évi ja
nuár 29-i számából.)....."A svájci református se
gélyakció vezetösége felismerte, hogy a több oldal
ról kifogásolt nemzetközi kapcsolatain sürgösen 
változtatni kell....Hosszas vita után leváltották 
és azonnal nyugdijazták Heinrich Hellstern lelkészt 
a segélyszerv igazgató-titkárát, aki alelnöke volt 
a Moszkvából irányitott "Keresztény Békekonferen
ciának", állandó összeköttetést tartott fenn a vas
függöny mögötti "békepapokkal" és alig volt a vi
lágon olyan "békemozdulás", amin ne vett volna 
részt....Ezzel szemben a nyugaton élö magyar re
formátusokat hideg közönnyel, söt ellenségesen ke
zelte,....a menekültek között müködö svájci magyar 
református lelkigondozást kénytelen-kelletlen el
türte ugyan, de a lelkigondozói szolgálatot végzö 
lelkészeknek még a létminimumot sem volt hajlandó 
biztositani....Váratlan és gyors menesztése világ
szerte nagy megkönnyebbülést jelentett, igy a sváj
ci magyarok számára is. Azóta az ott szolgáló ma
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gyar lelkészek fizetését is rendezték."
A leirtak nem szorulnak bövebb magyarázatra, 

A R.V.Sz. vezetöi nyilván rádöbbentek arra, hogy 
müködésükben valahol utat tévesztettek, de sajnos, 
ez csak három évtized múltán ismerték fel, amikor 
már sok elkövetett hiba jóvátehetetlen. A jövöben 
igen sok olyan lelki sebet kell begyógyitaniok, a- 
mit rosszul kiválasztott beosztottjaik okoztak az
által, hogy tevékenységüket nem elsödleges egyházi 
feladatokra, hanem politizálásra központositották.

Heinrich Hellstern lelkész menesztése a meg
újulásnak csak az "elsö fecskéje", de remélni le
het, hogy a hivök állandóan fokozódó nyomására a 
többiek is követni fogják. Ez azonban csak akkor 
fog bekövetkezni, ha az Egyházak felsö vezetöi ha
tározottan és véglegesen meggyözödnek arról a hit
beli igazságról, hogy Krisztus Örök Egyháza maga- 
san felette áll akár a jobboldali, akár a balolda- 
li világnézetü , mulandó politikai áramlatoknak és 
Titint követnek el, ha azokhoz akár milyen formában 
leszállnak.

Caracas, 1977 julius hó
id.dr.Nyerges Miklós 
örökös tb.gondnok

L E V E L E T  K A P T U N K  M o ln á r  I ld ikótó l  aki  H o u s t o n 
ban tanul ö s z t ö n d i j j a l .  ü d v ö z le té t  küldi  a g y ü le k e z e t  t a g 
ja inak  és  í r ja ,  h o g y  az " U z e n e t " - e t  r e n d s z e r e s e n  m e g k a p ja  
és  u t o l s ó  b e t üig e l o l v a s s a .  Az  " ü z e n e t "  igy  s z o l g a i ,  hogy  
ö s s z e k ö t i  a távo lban  é l ö tag ja it  is  a n y ag y ü lek eze tü n kk e l .  
C i m e : M i s s .  I ldikó M o l n á r ,  2503 S h a k e s p e a r e ,  Apt .  #9 
H ou ston ,  T e x a s  77030.  U . S . A .

L A P Z Á R T A K O R  É R T E S Ü L T Ü N K ,  h o g y  nt. D r .  K a d i c s f a lv y  
J ó z s e f  s a o - p a u l ó i  e v a n g é l ik u s  l e l k é s z t  75 é v e s  k orá ba n  
a g y v é r z é s  é r te .  I m á d k o z z u n k  g y ó g y u l á s á é r t !
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E m l é k  ó m i t ó l .  . .

E g y e d ü l  m a r a d t a m . . .  c s a k  o l a j .

K o l d u s  é n  v a g y o k  
m á s é  a n é v ,  m á s  é a z

e g y e d ü l ,
a r a n y .

s m a g a m .

A  k e r t ,  a m e z ö 
v a g y o k  s z á m ü z ö t t ,

m á s o k n a k  t e r e m ,  
ö r ö k  n e m t e l e n .

E n g e m  K r i s z t u s  c é g é r n e k  t e t t  i d e ,  
h o g y  s z á m o n  é l j e n  a z  I g e .

U t o l s ó  é n  a z  e m b e r e k  k ö z ö t t ,  
c s a k  t a n í t o k ,  c s a k  s e b e t  k ö t ö z ö k .

Me  g á l d o m  a z t  k i  e n g e m  s z i d v a  s z i d ,  
s m e g c s ó k o l o m  k i  k ö v e i  m e g h a j í t .

É n  d o l g o z o m ,  h o g y  k ö r m ö m  l e s z a k a d  
s j u t a l m a m  n i n c s  a k e r e k  é g  a l a t t .

A z  é n  u t a m  k i e t l e n ,  s e l h a g y o t t . . .  
m e r t  e m b e r ,  e m b e r  a p o s t o l  v a g y o k .

K e n y é r  v a g y o k  m e l y b ö l m i n d e n k i  t ö r ,  
d e  e n g e m  v a d  m a r ó  é h s é g  g y ö t ö r .

I t a l  v a g y o k  m i t  a k á r k i  i h a t ,  
d e  e n g e m  a z  Ú r . . .  j a j . . .  s z o m j a z n i  h a g y

O l a j  v a g y o k ,  é n  r ó l a m  í r v a  v a n ,  
v i l á g i t s a k ,  s e m é s s z e m  m a g a m .

ö z v .  T r e p á k  T iv a d a r n é
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K Ö S Z Ö N Ő  L E V É L  N É L K Ü L . . .

N a g y  l e l k e s e d é s s e l  é s  m e g e l é g e d é s s e l  e m 
l é k e z ü n k  m e g  a M a g y a r  H á z  á l t a l  r e n d e z e t t  
M a g y a r  ü n n e p i  H é t r ö l ( F e s t iv a l  F o lk ló r i c o ) .

A z  ü n n e p s é g e k  h a t a l m a s  s i k e r r e l  z a j l o t t a k  
l e .  H a t  e s t e  e g y m á s  u t á n  t e l t  h á z  v o l t .

M e g m u t a t t u k  k ü l f ö l d i e k n e k  é s  m a g u n k n a k ,  
h o g y  k é p e s e k  v a g y u n k  n a g y  e s e m é n y e k  m e g 
r e n d e z é s é r e .  M a g y a r s á g u n k  é l t e t ö e l e m e i t  
m u t a t t u k  b e .  M ü v é s z e t ,  t u d o m á n y  é s  n é p m ü 
v é s z e t ,  m i n d  o t t  v o l t a k  m i n t  é l ö j e l e i  é s  m é r 
t é k  m u t a t ó i  k u l t ú r á n k n a k .

M e g m o z d u l t  a m a g y a r  k o l ó n i a  m i n d e n  t a g j a ,  
h o g y  a n a g y s z e r ü k e z d e m é n y e z é s t  t á m o g a s s a .

A  M a g y a r  H á z  v á l a s z t m á n y a  k ü l ö n  b i z o t t s á 
g o k a t  n e v e z e t t  k i  a k ü l ö n b ö z ö m u n k a t e r ü l e t e k 
r e ,  m e l y e k  n a g y s z e r ű e n  v é g e z t é k  m u n k á j u k a t .

H a t  e s t é n e k  á t l a g a  k b .  4 0 0 - 4 5 0  s z e m é l y  
v o l t  a m i  a n n y i t  j e l e n t ,  h o g y  k b .  2 4 0 0  v a c s o r át 
s z o l g á l t a k  f e l .  M i n d e n  e g y e s  a d a g  m a g y a r  
a s s z o n y o k  k o n y h á j á r ó l  k e r ü l t  k i .  T u d v a  l e v ö 
h o g y  M a g y a r  H á z u n k n a k  m é g  m i n d é g  n i n c s e n  
k o r s z e r ű  i p a r i  k o n y h a  b e r e n d e z é s e .

A p r o p a g a n d a  b i z o t t s á g  n é h a i  M i n d s z e n t y  
b í b o r o s  ú r  l á t o g a t á s á n a k  t a p a s z t a l a t a i v a l  s z i n  
t é n  n a g y s z e r ü e n  l á t t a  e l  f e l a d a t á t .

A  d i s z í t ö  b i z o t t s á g  s z i n t e  s z e m p i l l a n t á s  
a l a t t  v á l t o z t a t t a  m e g  a M a g y a r  H á z  a m ú g y  i s  
m á r  n a g y o n  k r i t i z á l t  b e l s ö s é g é t  é s  e r e d e t i  
m a g y a r  n é p m ű v é s z e t i  m o t i v u m o k k a l  t e t t e  s z e b 
b é  é s  o t t h o n o s a b b á  a t e r m e t .

A p é n z ü g y e k e t  i n t é z ö b i z o t t s á g n a k  i s  h a t a l 
m a s  f e l a d a t  j u t o t t ,  h i s z e n  ú g y  k e l l e t t  a z  e l ö r e  
s z ü k s é g e l t  p é n z t  ö s s z e s z e d n i e ,  h o g y  a k i a d á s o  
r a  l e g y e n  f e d e z e t  s u t á n a  p o n t o s a n  e l s z á m o l n i  

a z  e z e r f é l e  b e v é t e l  é s  k i a d a s  t e t e l e i t .
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U t o l j á r a  h a g y t u k  d e  n e m  u t o l s ó  s o r b a n  e m 
l í t j ü k  m e g  a z t  a t é n y t ,  h o g y  m i n d e n  f á r a d o z á 
s u n k  e l l e n é r e  i s  a z  Ü n n e p i  H é t  f é n y p o n t j a  a 
" G  Y Ö N G Y Ö S B O K R É T A " t á n c a i  v o l t a k .

M e g  v o l t a k  h í v a  é s r e s z t  i s  v e t t e k  a l e t t ,  a 
l i t v á n  é s  h o r v á t  t á n c c s o p o r t o k a k i k  e m e l t é k  a z  
Ü n n e p i  H é t  s z í n v o n a l á t  m é g i s  a l e g n a g y o b b  k ö z ö n 
s é g  s i k e r e  i d e g e n e k  é s  m a g y a r o k  r é s z é r e  a 
G y ö n g y ö s b o k r é t a  c s e r k é s z e k b ö l s z e r v e z e t t  t á n c 
c s o p o r t j a  v o l t .

M á r  a n a g y h e t i  c s e r k é s z t á b o r o n  k e z d t é k  e l  
c s e r k é s z e i n k  a t á n c  t a n u l á s á t  é s  a z t  s z o r g a l 
m a s a n  g y a k o r o l t á k  é s  t ö k é l e t e s í t e t t é k .  S e n k i  
s e m  a k a r t a  e l h i n n i  a z  i d e g e n e k  k ö z ü l ,  h o g y  
c s e r k é s z e i n k  n e m  h i v a t á s o s  t á n c o s o k .  N y o l c  
k ü l ö n b ö z ö m a g y a r  n é p i  t á n c  t a r k í t o t t a  a z  e s t é k  
m ü s o r á t ,  s c s a k  a z é r t  n e m  i s m é t e l t é k  m e g  a z  
e g é s z e t ,  m e r t  n e m  f u t o t t a  a z  i d ö b ö l .

F i a t a l j a i n k n a k  é l e t é b e n ,  m a g y a r s á g á b a n  é s  
s z e l l e m i s é g é b e n  ó r i á s i  h a t á s s a l  v o l t  e z  a s z e 
r e p l é s .  A s i k e r  p e d i g  f e l b u z d í t o t t a  ö k e t  a r r a ,  
h o g y  i s m é t  e l ö a d h a s s á k  t á n c a i k a t  é s  m é g  h o g y  
h o z z á  i s  t a n u l j a n a k  m á s o k a t .

M é g i s  K Ö S Z Ö N Ő  L E V É L  N É L K Ü L  h a g y t u k  
ö k e t .  Ú g y  e r e z t ü k ,  h o g y  e r e d m é n y ü k  n e m  c s a k  
a z  ö e r ö f e s z í t é s é b ö l s z ü l e t e t t ,  h a n e m  s o k  s z ü l ö 
á l d o z a t á b ó l  i s .  K ü l ö n b e n  i s  m i é r t  k e l l e n e  k ö s z ö 
n e t e t m o n d a n i  a z é r t  a z  a l k a l o m é r t  m e l y e t  n á l u n k  
n é z ö k n é l ,  s o k k a l  j o b b a n  é l v e z t e k  m a g u k  a t á n c o 
s o k .

A t á n c c s o p o r t  m e g n ö tt  é s  s o k a n  v i s s z a t é r t e k  
a c s e r k é s z e t b e  v a g y  ú j a k  j ö t t e k ,  h o g y  s z e r e p e l 
h e s s e n e k .  T ö b b  m i n t  f e l e  a t á n c o s o k n a k  m o s t  
t a n c o l t  e l ö s z ö r  é l e t é b e n  m a g y a r  t á n c o t .

A s z ü l ö k e t  é s  a z  a d o m á n y o z ó k a t  i s  m e g  k e l l e 
n e  d i c s é r n ü n k  a z é r t ,  h o g y  l e h e t ö v é  t e t t é k  a r e n -
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g e t e g  ú j  r u h á n a k  é s  c s i z m á n a k  el ö á l l í t á s á é r t  
é s e l k é s z í t é s é é r t .

H a  e g y  n y i l v á n o s  t á n c v e r s e n y e n  v e t t e k  v o l n a  
r é s z t ,  f e l t é t l e n  a z  e l s ö d í j a t  v i t t é k  v o l n a  e l .

H a g y  k e r ü l h e s s e n  e z  a s a j t é  t e r m é k  i s  b e 
r a g a s z t v a  a c a r a c a s i  m a g y a r  c s e r k e s z c s a p a t o k  
" G y ö n g y ö s b o k r é t a " - j á n a k  a l b u m á b a  m e l y  s o k k a l  
t öb b k é z e n  f o r d u l  m e g  m i n t  e g y  e m l é k l a p .

É r d e m e s  v o l t  b í z n i ,  h i n n i  a m a g y a r  ö s s z e f o 
g á s b a n ,  l e g a l á b b  a k k o r  a m i k o r  n a g y  m ü v e k e t  
k e l l  m e g v a l ó s í t a n i .  T ö r t é n e l m ü n k  f o l y a m á n  i s  
m i n d é g  e z t  l á t t u k ,  h o g y  a m i k o r  k e l l e t t  m é g  a z  
e g y m á s s a l  v i t á b a n  á l l ó k  i s  ö s s z e f o g t a k .

H a  m é g i s  k ö s z ö n e t  j á r ,  a k k o r  j á r  m i n d n y á 
j u n k n a k .  J á r  a k ö z r e m ü k ö d ü k n e k  s m é g  o l y a n o k 
n a k  i s  a k i k  c s a k  a z o n  i g y e k e z t e k ,  h o g y  m á s o k a t  
m a g y a r o k a t  v a g y  n e m  m a g y a r o k a t  o d a h o z z a n a k ,  
h o g y  v e l ü n k  f e l b u z d u l v a  e l i s m e r é s ü k e t  n y i l v á 
n í t s á k .  K ö s z ö n j ü k  m e g  h á t  s a j á t  m a g u n k n a k  a 
m u n k á t ,  a z  á l d o z a t o t ,  a s i k e r t  é s  a z  u j r a s z ü l e -  
t e t t  b i z o d a l m á t .

L . K .

É r d e k e s  a d a t !
S o k s z o r  e l ö fo r d u l t  m é g  hazánkban, hogy  e g y e s  s z e m é l y e k  

v é g r e n d e le t ü k b e n  eg y h á zu k ra  hagytak f ö ld i  javakat ,  s z e r e t e t ü k  
v a g y  hálá juk j e l é ü l ,  va g y  m e r t  n e m  volt  k ö z e l i  ro k o n  ak ire  
hagyhatták vo lna .  A  v e n é z t ö r v é n y b e n ( C o d i g o  C iv i l )  a 8 4 0 - e s  
p a r r a f u s  v i l á g o s a n  k im on d ja ,  hogy  az eg y h á za k  n e m  ö r ö k ö l h e t 
nek .  V i s z o n t  ha a n ö e g y le te k  mint  j o g i  s z e m é l y i s é g e k  m e g a l a -  
kulnak(m int  j ó t é k o n y  in tézm én y )  j o g o s a n  ö r ö k ö lh e t n e k  javakat  
v a g y  ingatlanokat  is .
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A c t u á l i s  p r é d i k á c i ó .

A  p r é d ik á c i ó n a k  a m in d en n a p i  é le t  p r o b l é m á i v a l  s z o r o s  
k a p c s o la t b a n  kell  l enn ie ,  m e l y r e  igen jó  p é ld a  vo lt  a Cota  Mii  
(A v .  E o y a c a )  l egú jabb  s z a k a s z á n a k  f e la v a tá sá n ak  a lk a lm á v a l  
m ondott  im á d sá g .  A r ó m a i  kato l ikus  l e l k é s z  a z é r t  im á d k o z o t t ,  
h o g y  Is ten v i l á g o s í t s a  m e g  az új ú t s z a k a s z o n  v e z e t ő k  s z e l l e m é t ,  
h o g y  b e t a r t s á k  a k ö z l e k e d é s i  s z a b á ly o k a t  és m in é l  k e v e s e b b  
kárt  o k o z z a n a k  e g y m á s n a k  és  a g y a lo g o s o k b a n .  K é r t e ,  hogy 
Isten  i h l e s s e  m e g  a k o r m á n y t ,  hogy  m i n é l  e l ö bb é p í t s e n  f e l ü l 
já r ó k a t  a g y a l o g o s o k  s z á m á r a ,  hogy  azoknak  ne k e l l e s s e n  é l e 
tüket v e s z é l y e z t e t n i  ha át akarnak  ke ln i  az új ú t s z a k a s z o n .

K e d v e s  e se t  az E g y e s ü l t  Á l la m o k b a n .

E g y  k is  v á r o s  ö r e g  l e v é l k i h o r d ó  ja  nyugdi jba  m e n t .  Ez a l 
k a l o m m a l  a l e l k é s z  is  m e g e m l é k e z e t t  az i s t e n t i s z t e l e t  k e r e té n  
b e lü l  a k ö z s z e r e t e t b e n  á l l ó  p o s t a i  a l k a l m a z o t t r ó l .  B e s z é d é t  
igy  f e j e z t e  be :  " U r a m  küld á ld á s o d a t  e r r e  a te d e r é k  s z o l g á d r a ,  
de k érü n k  ne  p o s tá n  küld az á ldást ,  m e r t  s z e r e t n é n k ,  ha ö r e g  
barátunk  m é g  é l e t é b e n  m e g k a p n á  azt .  "

N y u g a t - N é m e t o r s z á g .

N y u g a t - N é m e t o r s z á g b a n  az e g y h á z i  adót az á l l a m i  adókkal  
együtt h a j t ják  be az ad ó h iv a ta lo k .  A z  e g y h á z i  adó a k e r e s e t  
f é l  s z á z a lé k á t  t e s z i  ki.  A k i  a te is ta ,  v a g y  s e m m i f é l e  e g y h á z h o z  
n e m  t a r t o z i k  az a d ó b e v a l l á s i  íve s z e r i n t ,  a fé l  s z á z a l é k o t  attól  
is l e v o n já k  a V ö r ö s k e r e s z t  j a v á r a .

G y ü jtés  D r .  B éky  Z o l t á n  p ü s p ö k  úr u ta z á s i  k ö l t s é g e i r e .
o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o p o o o o o o o o o o o p o o o o o o o o o o o p o

M á r  a múlt év b en  e lkez d tü k  D r .  B é k y  Zo l tán  p ü s p ö k  úr 
C a r a c a s b a  és  V a l e n c i á b a  t e r v e z e t t  l á to g a t á s á r a  a g y ü jtést .
A  l e l k é s z i  h ivata lban m in d e n k i  f e l i r a t k o z h a t ik  aki  anyag iakka l  
is  h o z z á  akar  já ru ln i  az u ta zá s i  k ö l t s é g e k h e z .  V a r ju k  a d o m á 
nyaitokat  .
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A Z   " Ü Z E N E T "  d u p l a  s z á m á t  a d j u k  k i  m o s t
m i v e l  l e l k é s z ü n k  a u g u s z t u s  2 2 .  -  t ö l  3 5  n a p o s  
s z a b a d s á g á t  v e s z i  k i .  A  l e l k é s z  s z a b a d s á g a  
a l a t t  i s  m e g t a r t j u k  r e n d s z e r e s e n  i s t e n t i s z t e 
l e t e i n k e t  o l y a n  f o r m á n ,  h o g y  p r e s b i t e r e i n k  
é s e g y  a l k a l o m m a l  G r ó z a  J ó z s e f  r . k a t .  l e l 
k é s z  f o g j á k  a s z o l g á l a t o t  e l l á t n i .

A  l e l k é s z  s z a b a d s á g a  alatt  is  a s zokot t  id ö b e n (m in d e n  
m unkanapon  du. 3 - t ó l  7 ó r á i g )  S á n d o r  G i z e l l a  t i tk á rn ö nk a 
h ív ek  r e n d e l k e z é s é r e  áll.

A  " G R U P O  C A S T E L L A N O "  S a n  A n t o n i o i  m i s z -  
s z i ó s  k ö z p o n t j a  m o s t  jú l ius  24. - é n  ünnepe l te  m e g  
fe n n á l lá s á n a k  m á s o d i k  é v f o r d u l ó j á t .  Az ünnepi  - ú r v a c s o r a i 
i s t e n t i s z t e l e t e n  8 0 - a n  vettek  r é s z t .  M e g k e r e s z t e l t ü n k  7 
f iatalt  akik egyútta l  m e g  is k o n f i r m á l t a k  és  h iv a ta lo s a n  is 
a g y ü le k e z e t  ta g ja iv á  váltak .  R a j tu k  kívül  3 f e l n ö tt is k o n 
f i r m á l t .

T á b o r  " A r a p i t o " - b an.
Ö r ö m ü n k r e  s z o l g á l ,  hogy  a t e r v e z e t t  b ib l iku s  t á b o r r a  edd ig  
17 m a g y a r  g y e r m e k  i r a tk o z o t t  be akik a u gusztus  8. - t ó l 20. -  

ig  f o g j á k  é l v e z n i  V e n e z u e l a  egy ik  l e g s z e b b  f ü r d ö jé b e n  t a r 
tandó  tábor t .

L e l k é s z l a k á s  .
Júl  . 1 5 - é n a " F e l t á m a d á s  E g y h á z "  s e g é d l e l k é s z e  k i 

k ö l t ö z ö t t  a l e l k é s z l a k á s b ó l .  T á r g y a lá s b a n  vagyu n k  a s k a n d i 
náv g y ü le k e z e t t e l ,  h o g y  a f e l s z b a d u l t  r é s z t  ök  v e g y é k  h a s z 
ná latba .  A m e n n y ib e n  ök n e m  óh a j t ják  a két s z a b a d  h á l ó s z o b á t  
i g é n y b e v e n n i ,  úgy  s z í v e s e n  kiadnánk k o m o l y  és s z o l i d  m a g á 
n o s  f é r f iak n a k .

A  " S z á z a s o k  K l u b " - j á b a  m é g  eg y  h ívónk  je l e n t k e z e t t  s igy  
m a  m á r  h á r m a n  v a n n a k .  A d ja  Is ten,  h o g y  m e g m o z d u l j a  
nak a h ív ö k s z i v e i  és aki  tehet i  l é p je n  be abba.
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A M a g y a r o r s z á g o n  m e g j e l e n ö " L e l k i p á s z t o r "  tanu lm ányi  r o v a t á 
b ó l  k ö z ö l jü k  s o r o z a t o s a n  i l l e tv e  f o l y t a t ó la g o s a n  V a r g a G y ö r g y  
á ltál  ir t  nagyon  ta n u lsá g o s  tanulm ányt  a s z ü lö k  r é s z é r e .

L E L K I P A S Z T O R I  S Z O L G A L A T U N K  A  G Y E R M E K E T  N E V E L Ő  
S Z Ü L Ő K  K Ö Z Ö T T .

1946-ban,  a m i k o r  a p én z n e k  n e m  vo l t  m á r  é r t é k e ,  a s z o m b a t -  
h e ly i  k ó r h á z b a n  e g y  k is lányt  v i t tek  be  s uly o s  v é r v e s z t e s é g g e l .  
G y o r s  s e g í t s é g r e  v o l t  s z ü k s é g .  V é r t  ke llet t  adni  s ü r g ö sen ,  h o g y  
m e g m e n t h e s s é k .  A  l e g n a g y o b b  b a j  az vo l t ,  h o g y  a k is lá n y  o ly a n  
v é r c s o p o r t h o z  t a r t o z o t t ,  m e l y h e z  c s a k  k e v e s e n  ta r to zn a k .  A k k o r  
m é g  n e m  vo l tak  o ly a n  ta r ta lé k o k ,  v é r a d á s o k ,  mint  napja inkban .
A  k ó r h á z  n y i lv á n ta r tá s á b a n  s z e r e p e l t  egy  f é r f i ,  aki  ahhoz  a v é r 
c s o p o r t h o z  t a r to z o t t  és idö nként p é n z é r t  adott  v é r t .  G y o r s a n  r o 
b ogo t t  é r t e  a m e n t ö és  k é r t é k  az ö s e g í t s é g é t .  E l jö t t .  A  k ó r h á z b a n  
é r z é k t e l e n ü l  azt m o n d t a ; " A d o k  v é r t ,  de c s a k  a r a n y é r t ! " -  H iába  
v o l t  m in d e n  k é r é s ,  k ö n y ö r g é s .  A k k o r  a k is lá n y  é d e s a n y j a  az ú j ján  
l e v ö a r a n y  k a r ik a g y ü r ür e  p i l lantot t  és m á r  húzta  is  le és adta át, 
h o g y  a k is lá n y  m i n é l  e l ö bb m e g k a p h a s s a  az é l e te t  j e l e n t ö v é r t .  A z t 
a k ar ik a g y ű rű t  adta át, a m i  n e m  is a z é r t  v o l t  a l e g é r t é k e s e b b ,  
m e r t  a ra n y ,  h a n e m  m e r t  ahhoz  annyi  k e d v e s  e m l é k  füz ö dött ,  s 
a m i  annyi  k e d v e s  e m l é k e t  id é z e t t  f e l .  Odaadta  a l e g k e d v e s e b b e t  
a l e g k e d v e s e b b é r t ,  g y e r m e k é é r t .

Ez  a s z ü lö i s z í v  t e r m é s z e t e s  s z e r e t e t e .  A z t  i g y e k s z ü n k  adni  
nék ik  a s z á m u n k r a  l e g k e d v e s e b b n e k ,  a m i v e l  ö r ö m ö t  tudunk s z e r e z 
ni , a m i  á ldás  lehet  s z á m u k r a .  A  l e g j o b b a t ,  a l e g t ö b b e t  a m it  c s a k  
adhatunk. É r té k b e n  m in d e z  k ü l ö n b ö z ö lehet ,  de a m ö g ö t t e  l e v ö s z e  
r e te t  ugyanaz .  A h o g y a n  P á l  a p o s t o l  í rhatta  a k o r in t h u s ia k n a k : . . . 
m e r t  n e m  azt  k e r e s e m  a m i  a t ié tek ,  hanem  t i teket  k e r e s l e k .  M e r t  
n e m  a g y e r m e k e k  t a r to z n a k  gyű jten i  a s z ü lö knek,  h a n e m  a s z ü lö k  
a g y e r m e k e k n e k .  É n p e d ig  N A G Y O N  S Z IV E S E N  h o z o k  á ld o z a to t  
és  m a g a m  is f e l á l d o z o m  a ti l e l k e t e k é r t ,  m i v e l  én t iteket a n n y i r a  
s z e r e t l e k . . . "  2 K o r .  1 2 , 1 4 - 1 5 .

A m i k o r  e d o l g o z a t  c i m é t  m e g k a p t a m  és g o n d o lk o z t a m  fe l e t t e ,  
kettö s é r z é s  v e z e te t t :

1. É n m a g a m  is s z ü l ö v a g y o k  s Is ten s z e r e t e t e  ezt  a l e lk ü - 
le tet  adta az én s z í v e m b e  is .  G y e r m e k e i m  vannak  s m e g o ld o t t  é s 

m e g o ld a t la n  k é r d é s e k  útjait  k e l l  j á r n o m  naponta a l á zattal  é s s z e 
re te t t e l .
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2. M á s ré s t  egy gyü lekezet le lk é sz e  vagyok  itt B a k o n y sz o m - 
bathelyen. Szülök  a r c a  je len ik  m eg  e lö ttem, akik k isebb  nagyobb 
gy e rm e k e ik  n e v e lé sé b e n ,  h ozzá m  hason ló  le lkü lette l  já r já k  ö r ö 
m ök és gondok között  gy erm ek e ik  n ev e lésén ek  az útját.

Szülök  vagyunk, szü lö kkel beszé lgetün k , akiket Isten nagy 
t i s z te s s é g g e l  és nagy f e le lö s s é g g e l  is m ega jándékozott .  A  n e 
gyedik  p a ra n cso la tb a n  így tárta e lé n k :"T is z te ld  atyádat és an yá 
dat, hogy  jó l  legyen  dolgod  és h o ssz ú  életü lé g y  e fö ldön . " E r r e  
em lék ez te tv e  irta  le a nagy ajándék és nagy f e le lö ssé g  sora it  az 
ap o s to l  a gy erm e k e k  és szü lök  fe lé  í g y : " G y e r m e k e m ! E n g e d e l 
m e sk e d je te k  s z ü le iteknek az O rbán , m ert  ez a h e ly e s " .  " T i s z 
teld atyádat és anyádat" -  ez az e l s ö p a ra n cso la t ,  m e lyh ez  i g é 
re t  füz ö dik, m égp ed ig  ez , "h o g y  jó  legyen  d o lgod  és  h o sszú  é l e 
tü légy  e fö ld ön " .  M ajd  a szü lö khöz f o r d u l : " T i  p ed ig  szü lök  (a -  
tyák és anyák) ne in g e re l jé te k  gy erm ek e itek et ,  hanem  n e v e l jé te k  
az Úr tanítása s ze r in t  fe g y e le m m e l  és in tésse l .  " E f  6, 1-4

A  B ib lia  tanítása alapján írta  Luther a Nagy Kátéban a k ö 
v e tk e zö ket: "E z t  az atyai és anyai hivatást Isten - m inden neki 
a láren d elt  h ivatásnál jobban - külön kitünteti a zza l ,  hogy nem  
e g y s z e r üen azt p a r a n c s o l ja ,  hogy s z e r e s s ü k  szü le inket, hanem , 
hogy  t isz te l jü k  ö ket. T e s tv é r  és általában fe le b a rá t  iránt nem  
p a r a n c s o l  nagyobbat a s zere te tn é l .  Az atyát és anyát tehát e l 
különíti és k iem e li  m inden m ás fö ld i  em ber  közü l és  m aga m e l lé  
ülteti. . . m ert  a t isz te le t  n em csa k  a s zere te te t  fo g la l ja  m agába, 
hanem  t isz tesség tu d á st ,  a lázatot és hódolatot, m intha va lam i 
k irá ly i  fen ség  r e j t ö znék bennük. N em  is azt p a r a n c s o l ja ,  hogy 
t isz te le t te l  és szépen  szó lítsu k  m eg  szüleinket, hanem  f ö ként azt, 
hogy  szívünk és k ü lsö k tanúsítsa és m utassa , hogy  nagyra  b e 
csü ljük  és Isten után leg többre  tartsuk  ö ket. . . szoktassuk  tehát 
az if júságot  a r ra ,  hogy  Isten he lyettesét  lá s sa  a s zü lö ben. . . "

Egyházunk tanításának az alapgondolata jut k i fe je z é s r e  t ö m ö 
ren  az idézett sorok ban  szülök  és gyerm ek ek  k ap cso la táva l,  
re n d e lte té s é v e l  ö s s z e fü g g ö en. E zek  a gondolatok m ár a je len be  
vezetn ek  bennünket és  elindítanak a neve lés  gyakorla ti  k é rd é s e i  
fe lé .

/ / /  Folytatjuk  az Ü ZE N E T  8. - ik  s z á m á b a n / / /
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I N V I T A C I O N

a l a

F E R I A  O T O Ñ A L
Organizada por las Damas Húngaras "SUSANA LORANTFFY"

Domingo 16 d e  octubre,  10  a. m.

Tenemos C O M I D A  
T I P I C A  H U N G A R A  
Famosa en nuestras F E R I A S

Prolongación 4a Ave.con 3a Transversal de Altamira 
Urb. La Castellana
Cumpliendo 2 5 a n o s  
en esta labor benéfica, ofre
cemos un variado surtido de 
bordados y demás articulos 
de la artesanía húngara.Por
celanas, trabajos en madera, 
etc.

Todo en beneficio de ancianos 
e inválidos, enfermos, niños 
sordomudos y estudiantes ne
cesitados.
V E N G A N  A DISFRUTAR de un 
D O M I N G O  F A M I L I A R !  
Les esparamos.
E N T R A D A L I B R E

Gran R I F A  con P R E M I O S
F A B U L O S O S

También hay T O M B O L  A 
para los N I Ñ O S .



M E G H I V Ó
Szeretettel meghívjuk magyar honfitársainkat 
hozzátartozóikkal és barátaikkal együtt a

25 - ik
ő s z i  V á s á r
melyet a Lórántffy Zsuzsanna 
Nöegylet rendez V A S Á R N A P

O K T Ó B E R  16-án
a Protestáns Egyház Köz
pontjában. Prolongación 
4a Avenida con 3a Trans
versal de Altamira. Urb.
La Castellana

Reggel 9-kor 
ökumenikus isten
tiszteletet 
tartunk.

Gazdag választék 
magyar népmüvészeti 
tárgyakban, kézzel 

festett porcellánok- 
ban és kézimunkákban.

A legfinomabb magyar 
é t e l e k e t  és 

s ü t e m é n y e k e t  
szolgáljuk fel.

6 órakor kezdödik a 
G Y  S O R S O L Á S

A Vásárt 
16 órakor 
nyitjuk

melyen értékes tárgyakat nyerhet. 
M Á R  M 0 S_T vegye meg

s o r s j e g y é t  !

  Szivesen látjuk gyermekeit, akik részére 
K I S - S O R S O L Á S T  rendezünk.

Az Ö S Z I  
j ó t é k o n y

V Á S Á R  teljes jövedelmét 
c é l r a  forditjuk.

A R E N D E Z Ö S É G



C o n g r e g a c i ó n  H ú n g a r a  
A p a r t a d o  6 8 . 3 6 0  A l t a m i r a  
C A R A C A S  1 0 6 ,  V e n e z uel a.

I M P R E S O S

L elkész : nt. Leskó Karoly
Istentiszteletek: Minden vasárnap reggel 9 órakor.
Vasárnapi iskola: O k t ó b e r i g  a v a s á r n a p i  i s k o l a  s z ü n e te l .  
G y e r m e k e i n k n e k  az i s t e n t i s z t e l e t  k e r e t é n  b e lü l  p r é d ik á lu n k  kü lön .  
Lelkészi hivatal c ime és telefonja: Prol. 4a. Av. con 3a Transv. de
Altamira. Urbanización: La Castellana-------- -- 3 3 -7 3 -5 2
Quinta "L a  R eform a".

Lelkipásztori beszélgetésre kérjük a híveket, hogy elöre kérjenek 
telefonon órát. A lelkészi irodában a titkárnö hétfötöl péntekig dél
után 3-tól 7 -ig  megtalálható.

Bibliai tábor "Balneario Arapito"-n  ez év augusztus 8-tól 20-ig .


